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See the notice on TED website

583330-2026 - Gara
Germania – Carpenteria e falegnameria – Umbau und Erweiterung der Kreismusikschule 
Bautzen, Los 319-1: Tischlerarbeiten Saal
OJ S 162/2026 24/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Landratsamt Bautzen
E-mail: vergabe5@lra-bautzen.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Umbau und Erweiterung der Kreismusikschule Bautzen, Los 319-1: Tischlerarbeiten 
Saal
Descrizione: Umbau und Erweiterung der Kreismusikschule Bautzen, Los 319-1: 
Tischlerarbeiten Saal
Identificativo della procedura: 01a023f1-d4e4-4f95-b69d-b0aa4da0e438
Identificativo interno: 26 238 5
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45422000 Carpenteria e falegnameria

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Tzschirnerstraße 14a  
Località: Bautzen
Codice postale: 02625
Suddivisione del paese (NUTS): Bautzen (DED2C)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Besonders geeignet für:selbst# Mit dem Angebot ist 
einzureichen:• Formblatt (FB) 213 – Angebotsschreiben• Teile der Leistungsbeschreibung: 
Leistungsverzeichnis/Leistungsprogramm• ggf. GAEB-Datei• FB 124 - Eigenerklärung zur 
Eignung bzw. Präqualifikation• Eigenerklärung aufgrund Verordnung (EU) Nr. 833/2014 i.d.
Fassung Art. 1 Ziff. 23 VO (EU) 2022/576• FB 221 und/ oder 222 - Angaben zur 
Preisermittlung• FB 223 - Aufgliederung der Einheitspreise Folgende Erklärungen werden 
Ihnen zur Verfügung gestellt und sind dem Angebot im Bedarfsfall entsprechend der 
Aufforderung zur Abgabe eines Angebots (FB 211 EU) beizufügen:• FB 233 - Verzeichnis der 
Nachunternehmerleistungen• FB 234 - Erklärung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft• FB 235 - 
Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen• FB 236 - 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/583330-2026
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Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen Einreichung bei Bietergemeinschaft:• FB 124 - 
Eigenerklärung zur Eignung bzw. Präqualifikation• Eigenerklärung aufgrund Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 i.d.Fassung Art. 1 Ziff. 23 VO (EU) 2022/576Hinweis: Bei Bildung einer 
Bietergemeinschaft sind diese Unterlagen von jedem Bieter der Bietergemeinschaft mit dem 
Angebot !! einzureichen. Einreichung bei Einsatz von Nachunternehmen:• FB 124 - 
Eigenerklärung zur Eignung bzw. Präqualifikation• Eigenerklärung aufgrund Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 i.d.Fassung Art. 1 Ziff. 23 VO (EU) 2022/576• Nachweise der Eigenerklärungen/ 
Präqualifikation auf gesondertes Verlangen Hinweis: Bei einem Einsatz von Nachunternehmen 
ist das FB 124/ bzw. Präqualifikation sowie die Eigenerklärung aufgrund Verordnung (EU) 
zusätzlich von jedem Nachunternehmen mit dem Angebot !! einzureichen. Die Eignung/ 
Präqualifikation des jeweiligen Nachunternehmens ist auf gesondertes Verlangen 
nachzuweisen. Hinweis zum Formblatt (FB) 124:Präqualifizierte Unternehmen führen den 
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist 
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als 
vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt 124 VHB Bund 
Ausgabe 2017 – Stand 2019 ''Eigenerklärung zur Eignung'' vorzulegen. Bei Einsatz von 
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese 
abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter 
der diese im Präqualifikationsverzeichnis (s.o.) geführt werden. Gelangt das Angebot in die 
engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes 
Verlangen durch Vorlage der in der ''Eigenerklärung zur Eignung'' genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Das 
Formblatt 'Eigenerklärungen zur Eignung' ist erhältlich: Siehe Vergabeunterlagen; ZU 
BEACHTEN: Der Bieter hat zum Nachweis seiner Fachkunde, Leistungsfähigkeit u. 
Zuverlässigkeit MIT ANGEBOTSABGABE die Eigenerklärung zur Eignung mit folgenden 
Angaben einzureichen: I. Verpflichtende Eignungsnachweise (Der Nachweis der Eignung kann 
auch mittels Präqualifikationsnachweis (s.o.) geführt werden.): 1.1. Angabe, dass nachweislich 
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit in Frage stellt; 1.2. 
Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung; 1.3. 
Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation; 2.1. Angaben zu Registereintragungen; 2.2. 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft; 4.1. Vorlage geeigneter Referenzen 
über die Ausführung von Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind.; 4.2. Angabe zu Arbeitskräften + II. Ergänzende 
Eignungsnachweise: 1. Angabe der technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die 
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen; 2. Beschreibung 
der technischen Ausrüstung des Unternehmens; 3. Beschreibung der Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung des Unternehmens; 4. Angabe, welche Teile des Auftrags ich/wir an 
Unterauftrag-/Nachunternehmer vergeben beabsichtige(n).Hinweis zur Einreichung von 
Nebenangeboten: Nebenangebote sind nur in Verbindung mit einem Hauptangebot 
zugelassen. Abweichungen von architektonischen Vorgaben sind nicht zulässig! 
Nebenangebote müssen auf einer besonderen Anlage eingereicht und als solche deutlich 
gekennzeichnet werden (vgl. §13 EU Abs. 3 Satz 2 VOB/A)Mindestanforderung für 
Nebenangebote sind:• mind. Gleichwertigkeit der konstruktiv - technische Eigenschaften• 
mind. Gleichwertigkeit der bauphysikalischen Eigenschaften• mind. Gleichwertigkeit der 
Brandschutzeigenschaften• mind. Gleichwertigkeit der Gebrauchseigenschaften Vorlage von 
Prüfzeugnissen/ Nachweisen mit Angebotsabgabe.
Base giuridica: 
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Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Diritto transfrontaliero applicabile: § 120 Abs. 4 GWB; § 4 VgV;Art. 57 Abs. 3 Unterabs. 1 RL 
2014/25 EU; Art. 39 Abs. 3 Unterabs. 1 RL 2014/24/EU;VOB/EU

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Frode: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach 
§ 6e EU VOB/A vorliegen.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Cessazione di attività: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A 
vorliegen.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Erklärung, dass 
keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Amministrazione controllata: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A 
vorliegen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A 
vorliegen.
Grave illecito professionale: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A 
vorliegen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Erklärung, 
dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe 
nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe 
nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe 
nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Erklärung, dass keine 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Erklärung, dass 
keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
Insolvenza: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen.
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5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 319-1: Tischlerarbeiten Saal
Descrizione: Kreismusikschule Bautzen. Der ehemalige Verwaltungsbau an der 
Tzschirnerstraße 14a soll zur Kreismusikschule umgebaut und erweitert werden. Der 
Bestandsbau (Altbau von 1912 mit Anbau von 2001) bleibt erhalten und wird räumlich 
umstrukturiert um den neuen Anforderungen gerecht zu werden. Rückseitig zum 
Bestandsgebäude wird ein Konzertsaal als Neubau angeschlossen. (Gesamtnutzfläche ca. 
1870 m2). Weiterhin werden im gleichen Zuge die Außenanlagen umfangreich umgestaltet 
und somit passend zur neuen Nutzung konzipiert.LV-Inhalte: Los 319-1 Tischlerarbeiten Saal: 
1,00 psch Werk- und Montagepläne Wandverkleidung / Sockelzone Konzertsaal und Foyer 
EG; 52,00 m2 Wandverkleidung aus Holzwerkstoffplatte aus Furnierschichtholz A2 auf UK mit 
Mineralwolle hinterlegt; 14,00 m2 Deckenverkleidung aus Holzwerkstoffplatte aus 
Furnierschichtholz A2 auf UK mit Mineralwolle hinterlegt; 105,00 m2 Verkleidung Sockelzone 
gefaltet aus Holzwerkstoffplatte aus Furnierschichtholz auf UK; 70,00 m2 Verkleidung 
Sockelzone gefaltet aus Holzwerkstoffplatte aus Furnierschichtholz geschlitzt auf UK; 95,00 
m2 Zulage für Dämmung hinter den Faltwandplatten, Sockelzone; 420,00 m Tragprofile 
Wandbekleidung Sockelzone; 172,00 m Tragprofile Wandbekleidung, Anschluss am 
Hochpunkt und Tiefpunkt; 80,00 m Tragprofile Wandbekleidung Sockelzone, Sockelleiste; 
150,00 m Tragprofile Wandbekleidung Sockelzone, oberer Abschluss; 82,00 m Tragprofile 
Wandbekleidung Sockelzone, Laibungen; 4,00 St Verkleidung Sockelzone, Holzwerkstoff, 
Eiche, Blendtür HxB = 2100x1020mm; 72,00 m Sockelleiste, Holzwerkstoff, Eiche, d=16mm, 
Höhe h=140mm; 55,00 m Laibungsrahmen, Holzwerkstoff, Eiche, d=40mm, b=520mm; 50,00 
m Sockelleistenkanal für Heizrohre; 250,00 m Fugendeckleisten, Rechteckleiste; 150,00 m 
Fugendeckleisten Winkelleiste.
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45422000 Carpenteria e falegnameria

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Tzschirnerstraße 14a  
Località: Bautzen
Codice postale: 02625
Suddivisione del paese (NUTS): Bautzen (DED2C)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 06/11/2026
Data di fine durata: 30/07/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
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5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit• Erklärung, 
dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU Abs. 1 VOB/A vorliegen (hinsichtlich 
rechtskräftiger Verurteilung) bzw. Nachweis der Selbstreinigung nach § 6f EU VOB/A;• 
Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU Abs. 4 Nr. 1 VOB/A vorliegen 
(hinsichtlich Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur 
Sozialversicherung);• Erklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB
/A vorliegen (hinsichtlich schwerer Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tätigkeit).
Wirtschaftliche und finanzielle LeistungsfähigkeitErklärung zum jährlichen Umsatz mit 
Bauleistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, sowie dem 
Eigenleistungsanteil in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren gem. § 6a EU Nr. 2c) 
VOB/A. Mit den Vertragsunterlagen erhalten Sie das Formblatt (FB) 124 zur Eigenerklärung. 
Dieses ist ausgefüllt dem Angebot beizufügen.Präqualifizierte Unternehmen führen den 
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis).Eignung zur 
BerufsausübungPräqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den 
Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes 
Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die 
Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis 
der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt 124 VHB Bund Ausgabe 2017 – 
Stand 2019 ''Eigenerklärung zur Eignung'' vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind 
auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die 
Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese im 
Präqualifikationsverzeichnis (s.o.) geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, 
sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch 
Vorlage der in der ''Eigenerklärung zur Eignung'' genannten Bescheinigungen zuständiger 
Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist 
eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Das Formblatt 'Eigenerklärungen zur 
Eignung' ist erhältlich: Siehe Vergabeunterlagen; ZU BEACHTEN: Der Bieter hat zum 
Nachweis seiner Fachkunde, Leistungsfähigkeit u. Zuverlässigkeit MIT ANGEBOTSABGABE 
die Eigenerklärung zur Eignung mit folgenden Angaben einzureichen: I. Verpflichtende 
Eignungsnachweise (Der Nachweis der Eignung kann auch mittels Präqualifikationsnachweis 
(s.o.) geführt werden.): 1.1. Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen 
wurde, die die Zuverlässigkeit in Frage stellt; 1.2. Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur Sozialversicherung; 1.3. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation; 
2.1. Angaben zu Registereintragungen; 2.2. Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft; 4.1. Vorlage geeigneter Referenzen über die Ausführung von 
Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind.; 4.2. Angabe zu Arbeitskräften + II. Ergänzende Eignungsnachweise: 1. 
Angabe der technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit 
der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen; 2. Beschreibung der technischen 
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Ausrüstung des Unternehmens; 3. Beschreibung der Maßnahmen zur Qualitätssicherung des 
Unternehmens; 4. Angabe, welche Teile des Auftrags ich/wir an Unterauftrag-
/Nachunternehmer vergeben beabsichtige(n).

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Zuschlagskriterium ist, bei Erfüllung aller Anforderungen, der Preis.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a023f1-d4e4-4f95-
b69d-b0aa4da0e438/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a023f1-d4e4-4f95-b69d-
b0aa4da0e438/zustellweg-auswaehlen
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 36 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt im Rahmen von § 16a 
EU VOB/A.Eine Nachforderung des Angebotsschreibens sowie Teilen davon und/ oder des 
Leistungsverzeichnisses sowie Teilen davon erfolgt nicht.Eine Nachforderung fehlender 
Preisangaben nach § 16a EU Abs. 2 VOB/A bleibt hiervon unberührt.Geplante 
Nachunternehmerleistungen müssen mit dem Angebot angegeben werden!
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 22/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: LRA Bautzen
Informazioni supplementari: digital auf der Vergabeplattform
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: gem. Ausschreibungsunterlagen und VOB/B
È richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: gem. Ausschreibungsunterlagen und VOB/B

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 

https://www.evergabe.de/unterlagen/01a023f1-d4e4-4f95-b69d-b0aa4da0e438/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a023f1-d4e4-4f95-b69d-b0aa4da0e438/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a023f1-d4e4-4f95-b69d-b0aa4da0e438/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a023f1-d4e4-4f95-b69d-b0aa4da0e438/zustellweg-auswaehlen


583330-2026 Page 7/8

Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der 
Landesdirektion Sachsen
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landratsamt Bautzen
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Landratsamt 
Bautzen
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Landratsamt Bautzen

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Landratsamt Bautzen
Numero di registrazione: 14625-LK01-63
Indirizzo postale: Bahnhofstraße 9
Località: Bautzen
Codice postale: 02625
Suddivisione del paese (NUTS): Bautzen (DED2C)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe5@lra-bautzen.de
Telefono: 03591 5251 23313
Fax: 03591 5250 23313
Indirizzo internet: https://www.landkreis-bautzen.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero di registrazione: entfällt
Indirizzo postale: Braustr. 2
Località: Leipzig
Codice postale: 04107
Suddivisione del paese (NUTS): Bautzen (DED2C)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono: +49 341 977 1049
Fax: +49 341 977 1049
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003

mailto:vergabe5@lra-bautzen.de
https://www.landkreis-bautzen.de
mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
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Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 01a023f8-873a-49ec-b1d6-912ded7065b3  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 21/08/2026 13:31:46 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 583330-2026
Numero dell'edizione della GU S: 162/2026
Data di pubblicazione: 24/08/2026
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